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- Einbauanleitung / Installation Instruction - 

Ladeluftkühler Kit / intercooler kit 

Honda Civic FL5 Type R
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Wichtige Hinweise! 

Wir empfehlen ausdrücklich, den Verbau durch eine autorisierte Fachwerkstatt vornehmen zu lassen! Diese 

Montageanleitung ist unbedingt vor Beginn der Einbauarbeiten zu lesen. Die Firma Wagner Tuning übernimmt keine 

Haftung für Schäden, welche durch unsachgemäßen Einbau entstehen! 

Als Hersteller sind wir verpflichtet darauf hinzuweisen, dass jegliche Veränderungen, welche Sie am für den öffentlichen 

Verkehr zugelassenen Fahrzeug vornehmen, der Abnahme durch einen technischen Dienst und Eintragung in die 

Fahrzeugpapiere bedürfen. 

 

Einbauzeit (1 AW = 5 Minuten) 

Die Einbauzeit beträgt ca. 48 AW, die je nach Zustand und Ausstattung des Fahrzeugs abweichen kann. 

 

Benötigte Werkzeuge 

- diverse Steckschlüssel 

- diverse Schraubendreher 

Important Notes! 

We expressly recommend having the installation carried out by an authorized specialist workshop! These Installation 

Instruction have to be read careful before beginning installation work. The company Wagner Tuning bears no liability for 

damage caused by incorrect installation! 

As manufacturer, we are obliged to point out that any changes you make to a vehicle licensed for use on public roads require 

approval by a test centre and registration in the vehicle documents. 

 

Installation Time (1 unit = 5 minutes) 

The installation time is around 48 units, which may vary depending on vehicle condition and equipment level. 

 

Tools Required 

- various spanners 

-various screwdrivers 
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Stückliste (Part list): 

1 001001149  Ladeluftkühler / intercooler     1x 

2 001004342  Silikonschlauch rechts / silicone hose right   1x 

3 001004343  Silikonschlauch links / silicone hose left    1x 

4       001002522  Edelstahl Halter / stainless steel bracket    2x 

5       001002524  Luftleitblech / air guide      1x 

6       32015070   Schraubschelle HD / hose clamp HD    1x 

7       32016080   Schraubschelle HD / hose clamp HD    3x 

8       1155612   Innensechskantschraube M6x12 / allen screw M6x12  2x 

9       23056   Unterlegscheibe 6mm  / washer 6mm    2x 

10     30140148   Gummi-Metallpuffer M8x10  / rubber-metal buffer M8x10  2x 

11     1342816   Gewindefurchende Schraube M8x16 / self tapping screw M8x16 2x 

12     21018   Sechskantstopmutter M8 / self tapping hex nut M8  2x 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



WAGNERTUNING Ladeluftkühler 

   Seite 4 von 7 

 

wagnertuning.com 

1. Demontage / demounting 
 
Die Demontage des Ladeluftkühlers erfolgt 
entsprechend der Richtlinien des 
Automobilherstellers 
 
The deinstallation of the intercooler is done according 
to the guidlines of the automobile manufacturer.  
 
Demontieren Sie folgende Bauteile: 
-Unterfahrschutz (1) 
-Stoßstange (2|3|4) 
 
Dismantle the following parts: 
-underbody protection (1) 
-front bumper (2|3|4) 
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Lösen Sie die originalen Befestigungspunkte und 
entfernen Sie den Ladeluftkühler. (5) 
 
Loosen the mounting points and remove the stock 
intercooler. (5) 
 
Lösen Sie die originalen Verbindungsrohre und 
Ladeluftschläuche und entfernen diese. (6) 
 
Loosen the connection pipes and charge air hoses and 
remove them. (6) 
 
Für die bessere Installation entfernen Sie bitte den 
originalen Luftfilterkasten. (7) 
 
For better installation, please remove the original air 
filter box. (7) 
 
Entfernen Sie die obere Luftführung. (8) 
 
Remove the top mounted air guide. (8) 
 
Im nächsten Schritt entfernen Sie die  
Quertraverse. (9) 
 
In the next step, remove the crossmember. (9) 
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2. Montage / installation 
 
Bevor der WT Ladeluftkühler platziert wird, bitte die 
originalen unteren Gummi-Lagerung in die unteren 
Montagepunkte einsetzen. (1)  
 
Before placing the WT intercooler, please insert the 
original lower rubber mounts into the lower mounting 
points. (1)  
 
Danach kann der WT Ladeluftkühler an die originalen 
unteren Montagepunkte platziert werden. (2) 
 
The WT intercooler can then be placed at the original lower 
mounting points. (2) 
 
Jetzt können die Silikonschläuche, Turboauslass rot (3) / 
Ladeluftkühler Ausgang blau (4), montiert und mit dem 
Ladeluftkühler verbunden werden. 
 
Now the silicone hoses, red turbo outlet (3) / blue 
intercooler outlet (4), can be fitted and connected to the 
intercooler. 
 
Bitte montieren Sie jetzt wieder die originale 
Quertraverse. (5) 
 
Please reinstall the original crossmember. (5) 
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Um den Ladeluftkühler an der Quertraverse zu 
befestigen nutzen Sie bitte die im Lieferumfang 
enthaltenen Edelstahlhalter, Gummi-Metall Puffer, 
M8 Muttern sowie die gewindefurchenden 
Schrauben M8x16. Die genaue Anordnung 
entnehmen Sie bitte der Abbildung (6). In der 
Quertraverse befinden sich bereits Bohrungen. Diese 
bitte für die gewindefurchenden Schrauben 
verwenden. 
 
To attach the intercooler to the crossmember, please 
use the stainless steel brackets, rubber-metal buffers, 
M8 hex nuts and M8x16 self-tapping screws included 
in the scope of delivery. Please refer to the illustration 
(6) for the exact arrangement. There are already holes 
in the crossbar. Please use these for the self-tapping 
screws. 
 
Befestigen Sie nun die obere originale 
Kunststoffluftführung. Danach könne Sie die untere 
Aluminium-Luftführung an den Ladeluftkühler montieren. 
Nutzen Sie dazu das mitgelieferte Befestigungsmaterial. (7) 
 
Now attach the upper original plastic air duct. You can 
then fit the lower aluminum air duct to the intercooler. 
Use the fastening material supplied for this. (7) 
 
Montieren Sie nun die Originalen 
Fahrzeugkomponenten, Stoßstange und Unterboden  
in umgekehrter Reihenfolgen. (8) 
 
Now assemble the original vehicle components, front 
bumper and underbody in reverse direction. (8) 
 
Kontrollieren Sie abschließend den korrekten Sitz 
aller Verbindungen. 
 
Finally, check that all connections 
are correctly seated. 
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